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مکالمه ضروری انگلیسی راسا زبانمکالمه ضروری انگلیسی راسا زبان
مکالمه کامپیوتر در انگلیسی

Do you have your own computer?

Yes, I owned a personal laptop when I was in university.

آیا شما کامپیوتر خود را دارید؟

بله، من زمانی که در دانشگاه بودم یک لپ تاپ شخصی داشتم.

How often do you use the computer?

Almost every day. I can’t work without a computer.

چند وقت یکبار از کامپیوتر استفاده می کنید؟

تقریبا هر روز. من نمی توانم بدون کامپیوتر کار کنم.

Have you ever joined any computer class?

Yes, years ago. I learned about Microsoft Word and Excel.

آیا تا به حال به کلاس کامپیوتر پیوسته اید؟

بله، سال ها پیش. من در مورد Microsoft Word و Excel یاد گرفتم.

What do you use the computer for?

You know, I’m a webmaster, so managing business would be much easier for me using a computer.

برای چه کاری از کامپیوتر استفاده می کنید؟

می دانید، من یک وبمستر هستم، بنابراین مدیریت کسبوکار برای من با استفاده از رایانه بسیار آسان تر خواهد بود.

What are some advantages of using the computer?

With a computer connected to the Internet, we can shop, pay bills, or do bank transactions online. 
Listening to music, and watching movies are even more convenient.

مزایای استفاده از کامپیوتر چیست؟

با یک کامپیوتر متصل به اینترنت، میتوانیم خرید کنیم، قبوض را پرداخت کنیم یا تراکنشهای بانکی را به صورت آنلاین 
انجام دهیم. گوش دادن به موسیقی و تماشای فیلم حتی راحت تر است.

Do you use other high-tech devices besides computers?

Yes, apart from a computer, I also use a smartphone.

آیا به غیر از کامپیوتر از دستگاه های پیشرفته دیگری استفاده می کنید؟

بله، من به غیر از کامپیوتر، از گوشی هوشمند هم استفاده می کنم.

Should children learn how to use the computer?

Yes, I think so. Children should be given chances to approach the computer but under the control of their 
parents.

آیا کودکان باید نحوه استفاده از کامپیوتر را یاد بگیرند؟

بله، من اینطور فکر می کنم. باید به کودکان فرصت داد تا به رایانه نزدیک شوند اما تحت کنترل والدینشان.
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مکالمه انگلیسی درباره کامپیوتر

John: Hey Sarah, have you seen the new laptop I got?

Sarah: No, I haven’t. What did you get?

John: I got the latest model from the XYZ brand. It’s got a super-fast processor and a sleek design.

Sarah: That sounds impressive! What do you use it for mostly?

John: Mostly for work, but I also use it for gaming and watching movies.

Sarah: Cool! I’ve been thinking about getting a new computer too. Mine is getting a bit slow.

John: Yeah, technology advances so quickly these days. It’s hard to keep up sometimes.

Sarah: Definitely. Do you think I should get a laptop or a desktop?

John: It depends on what you need it for. Laptops are more portable, but desktops usually have more 
power and can be easier to upgrade.

Sarah: Hmm, good point. I’ll have to think about it.

John: Let me know if you need any help choosing. I love geeking out about computers!

Sarah: Thanks, I’ll keep that in mind. So, have you had any issues with your new laptop?

John: Not really, it’s been running smoothly so far. I did have to install some updates when I first got it, 
but other than that, no problems.

Sarah: That’s good to hear. I’ll have to check out that brand when I’m ready to buy.

John: Definitely. They have some great options for all budgets and needs.

Sarah: Thanks for the recommendation. I’ll let you know how it goes!

ترجمه فارسی مکالمه انگلیسی درباره کامپیوتر:

جان: هی سارا، لپتاپ جدیدی که خریدم رو دیدی؟

سارا: نه، ندیدم. چی گرفتی؟

جان: آخرین مدل از برند XYZ رو گرفتم. پردازنده فوقالعاده سریع و طراحی شیکی داره.

سارا: خیلی باحال به نظر میاد! بیشتر برای چی ازش استفاده میکنی؟
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جان: بیشتر برای کار، ولی برای بازی و فیلم دیدن هم ازش استفاده میکنم.

سارا: باحاله! منم داشتم به فکر یه کامپیوتر جدید بودم. مال من داره یه کم کند میشه.

جان: آره، تکنولوژی این روزها خیلی سریع پیشرفت میکنه. گاهی وقتا همگام شدن باهاش سخته.

سارا: کاملا درسته. فکر میکنی لپتاپ بگیرم یا کامپیوتر رومیزی؟

جان: بستگی داره برای چی بهش نیاز داشته باشی. لپتاپها قابل حملترن، اما کامپیوترهای رومیزی معمولا قدرت 
بیشتری دارن و ارتقا دادنشون راحتتره.

سارا: هوم، نکتهی خوبیه. باید راجع بهش فکر کنم.

جان: اگه برای انتخاب به راهنمایی نیاز داشتی بهم بگو. عاشق اینم که راجع به کامپیوترها گیک بزنم!

سارا: ممنون، یادم میمونه. پس تا الان با لپتاپ جدیدت مشکلی نداشتی؟

جان: نه، راستش تا حالا خیلی خوب کار کرده. فقط وقتی گرفتمش مجبور شدم چند تا آپدیت نصب کنم، اما غیر از 
اون، مشکلی نبوده.

سارا: این رو خوب شنیدم. وقتی میخوام بخرم باید این برند رو هم بررسی کنم.

جان: حتما. اونا برای همه بودجهها و نیازها گزینههای عالیای دارن.

سارا: ممنون برای پیشنهادت. بهت خبر میدم چطور شد!

اگه میخواین مکالمه انگلیسی خودتون ارتقا بدید پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان رو بهتون 

پیشنهاد میدم از دستش ندید

پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان
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